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m R GUARANTY CONDITIONS

Downloadable guaranty conditions are to be found at www.en.capricorn.pl

MATERIALUSED

Aeration valves manufactured by Capricorn Sp.z 0.0. are made of polypropylene with UV stabilizerin grey. They come
with diameters corresponding to universal diameter of sewage pipes: 32, 40, 50, 75, 110 mm. In case of non-
standard diameters, duct pipefittings should be used.

INTENDED USE

The valve is to support pressure equalization inside the sewerage system. It constitutes an element ensuring the
proper system cooperation with sanitary facilities located adversely to a sewerage riser (within a distance hindering
acorrect pressure equalization inside the system) without the necessity of an additional vent riser to be installed.

Aeration valves used at sewerage risers not surpassing the roof prevent water to be aspired out of sewer traps and
sewage system fumes to penetrate the building.

An aeration valve should be used at every storey, on a vertical terminal of a sewerage conduit:

-incase of a connection discharging sewage from a separated sanitary facility or a group of such facilities to ariser;
-incase of asewerage systemrisers;

in particular, when the distance of a horizontal sewage system section from an element of sanitary fixtures and
fittings toa sewerage system riser exceeds 3 Inm.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Inordertoensureits correct operation, the valve is to be installed vertically in a place of undisturbed air flow.

The upper ventilation part of the sewerage system riser, where the valve is to be installed, should be of a diameter
identical to that ofthe entire conduit orriser.

Correct aeration valve operation is conditioned by one or more risers ended with an exhaust on the roof existing in
thesewerage system given.

In order to prevent the sewage to flow back, the aeration valve should be installed at least 10 cm above the highest
sewer trap on a system section given, and in case itis installed for floor drains only, that height shall amount to min.
35cmabovethefloorlevel.

Itisallowed toinstall the aeration valve below the drench level for the facilities to be connected in (within basements
and underground car parks).

The aeration valves produced by the Capricorn Sp. z 0.0. company are to be installed inside rooms of a temperature
comingintotherange: 0°-60°C.
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WERKSTOFF

Die Beliiftungsventile von Capricorn Sp z 0. 0. sind aus Polypropylen mit einem UV-Stabilisator grau hergestellt.
Siesind in den Nennweiten lieferbar, die den Durchmessern von géngigen Kanalisationsrohren entsprechen: 32,
40,50,75,110 mm. Fiir die Sonderdurchmesser sind entsprechende Ubergangsstijckeanzuwenden.

ZWECKBESTIMMUNG

Die Funktion des Ventils unterstiitzt den Druckausgleich in der Abwasseranlage. Es ermdglicht die
Gewahrleistung der korrekten Funktion der Anlage mit den Sanitdreinrichtungen, die ungiinstig gegeniiber der
Abwassersteigleitung angeordnet sind (in einem Abstand, der keinen korrekten Druckausgleich in der Anlage
gewdhrleistet), ohne zusatzliche Entliiftungssteigleitung einbauen zu miissen.

DieVerwendung von Beliiftern in den Abwassersteigleitungen, die nicht iiber das Dach hinausragen, verhindert
das Aussaugen des Wassers aus den Geruchsverschliissen und die Durchdringung der Diinste in die
Raumlichkeiten.

Das Beliiftungsventilist auf den einzelnen Etagen, an dem vertikalen Endstiick der Abwasserleitung:

-eines Anschlusses zur Ableitung der Abwasser aus einer einzelnen Sanitareinrichtung oder einer Gerategruppe
inden Strang;
- einer Abwassersteigleitung

inshesondere dann anzuwenden, wenn die Lange des horizontalen Abschnittes der Kanalisation zwischen der
Sanitéreinrichtung und der Abwassersteigleitung groBerals 3 mist.

MONTAGEORT

Derkorrekte Betrieb desVentils gewdhrleistet eine vertikale Montage an einem Ort mit ungestorter Luftzufuhr.
Derobere Liiftungsteil der Abwassersteigleitung, an der dasVentil montiert wird, soll den gleichen Durchmesser
aufweisen, wie die ganze Leitung bzw. der Strang.

Die Voraussetzung fiir den korrekten Betrieb des Beliiftungsventils ist, dass in der Abwasseranlage des
betroffenen Gebaudes mindestens ein Strang vorhandenist, der mit einer Dachentliiftung abgeschlossenist.

Um dem Riickstau der Abwasser vorzubeugen, soll das Beliiftungsventil mindestens 10 cm tiber dem obersten
Geruchsverschluss des jeweiligen Abschnittes der Anlage, und falls es nur fiir die Deckensinkkasten installiert
wird, soll diese Hohe min. 35 cm tiber dem FuBboden betragen.

Die Montage des Beliiftungsventils unter dem Vergussniveau der angeschlossenen Einrichtungenist zuldssig (in
den Kellern sowie in den Tiefgaragen). Die von Capricorn Sp. z 0. 0. produzierten Beliiftungsventile sind in den
Réumen zu montieren, in den die Temperaturim Bereich 0°-60° Cliegt.

\ WARUNKI GWARANCJI
do pobrania na stronie www.pl.capricorn.pl

MATERIAL

Zawory napowietrzajace produkowane przez Capricorn Sp z 0.0. wykonane s3 z polipropylenu ze stabilizatorem UV w
kolorze szarym. Wystepuja w Srednicach odpowiadajacych powszechnie wystepujacym $rednicom rur kanalizacyjnych:
32,40,50,75,110mm. Dlasrednic nietypowych nalezy zastosowac odpowiednie ksztattki przejsciowe.

PRZEZNACZENIE

Dziatanie zaworu pomaga w wyrdwnaniu cisnienia w instalacji kanalizacyjnej. Pozwala zapewni¢ prawidtowe dziatanie
instalacji z urzadzeniami sanitarnymi zlokalizowanymi niekorzystnie wzgledem pionu kanalizacyjnego (w odlegtosci nie
zapewniajacej prawidfowego réwnowazenia cisnienia w instalacji) bez koniecznosci montazu dodatkowego pionu
odpowietrzajacego.

Zastosowanie napowietrzaczy na pionach kanalizacyjnych niewyprowadzonych ponad dach przeciwdziata wysysaniu
wody zsyfonéw i przenikaniu wyziewow z kanalizacji do pomieszczen.

Zawor napowietrzajacy nalezy stosowac na poszczegdlnych kondygnacjach, na pionowej koricowce przewodu
kanalizacyjnego:

- podejscia odprowadzajacego do pionu Sciekiz pojedynczego urzadzenia sanitarnego lub grupy urzadzer;
- pionu kanalizacyjnego

szczegdlnie w sytuacji, gdy odlegtosc poziomego odcinka kanalizadji od przyboru sanitarnego do pionu kanalizacyjnego
przekracza3 mb.

MIEJSCEMONTAZU
Prawidtowa prace zaworu gwarantuje pionowy montaz w miejscu o niezaktéconym doptywie powietrza.

Gérna czes¢ wentylacyjna pionu kanalizacyjnego, na ktorym montujemy zaw6r, powinna posiadac ta sama srednice, co
caty przewdd lub pion.

Warunkiem do prawidtowego dziatania zaworu napowietrzajacego jest istnienie w instalacji kanalizacyjnej danego
budynku przynajmniejjednego lub wiecej pionéw zakoriczonych wywiewka na dachu.

Aby zapobiec cofaniu sig Sciekéw zawdr napowietrzajacy powienien zostac zamontowany, przynajmniej 10 cm powyzej
najwyzszego syfonu na danym odcinku instalacji, a w przypadku jego instaladji tylko dla wpustdw podtogowych wysokosc
tapowinnawynosi¢ min. 35cm nad podtoga.

Dopuszcza sie montaz zaworu napowietrzajacego ponizej poziomu zalewania (A) przytaczanych urzadzen (w piwnicach
oraz garazach podziemnych).

Zawory napowietrzajace produkowane przez firme Capricorn Sp. z 0.0 nalezy montowac w pomieszczeniach, w ktdrym
temperatura miesci sie w zakresie 0°-60°C.
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MATEPUAN

A3paumoHHble knanatbl, KoTopble npou3soguT 000 (apricorn, Ceporo LiBeTa, U3roTOBJEHbI U3 NOANNPONUNEHA CO
crabunusatopom YO-uanyuenus. [lnametpbl NpoM3BOAUMbIX KNanaHoB COOTBETCTBYKT MOMYNAPHBIM
[ANaMeTpam KaHanu3aumoHHbIX Tpy6: 32, 40, 50, 75, 110 Mm. [Ing HETUMMYHBIX MAMETPOB ClleflyeT NPUMEHNTb
COOTBETCTBYIOLLYE QUTUHTU-TIEPEXORHUKI.

NPEAHA3HAYEHUE

[leiictBie KnanaHa nomoraeT BbIPOBHATL A B HHOI cucteme. MMo3gonser obecneunTh
NPaBUNbHOE AefiCTBIE CUCTEMbI C CAHUTAPHBIMM YCTPOCTBAMM, Hey06HO PACMONOXKEHHBIMU N0 OTHOLLIEHHIO K
KaHanu3aLvoHHoMy CTOAKY (Ha PaccTosHuK, He 0becneunBalolem NpaBUAbHOTO BbIPABHUBAHNA JaBNeHNs B
cucteme) 6e3 He06X0AVMOCTI MOHTaXa JONOMHUTENbHOr0 06PATHOr0 CTOAKA BO3/YXa.

lpumeHeHe a3paLinoHHbIX KNanaHoB Ha KaHaNu3aLMOHHbIX CTOAIKAX, KOTOPble He BbiBe/eHbl BbilLe YPOBHS
KpblLLilt, NPOTUBO/EVCTBYET BbICACbIBAHMIO BOAbI U3 CUGOHOB U NPOHIKHOBEHIIO UCTIAPEHIA U3 KaHaNu3aLui B
NOMeLLeHNS.

A3paunoHHbIi KnanaH iefyet NpUMEHATb Ha OTAE/bHbLIX 3TaXaX, Ha BepTUKaNbHOM OKOHYaHUW
KaHan13aLnoHHOro KaHana:

-B0J00TBOAA K BEPTUKANN CTOYHBIX BOA U3 OTAEIbHOI0 CaHy3/1a uau rpynnbl y(TpOﬁCTB;
-KaHan13aunoHHOro CToAKa

0C06€eHHO B CUTyaunAax, koraa paccToAHNe ropUu3oOHTANbHOMO 0Tpe3Ka KaHanu3aLun 0T CaHUTapHoOro npuﬁopa Ao
KaH. 10r0 CT0OAKa NpeBbILL T3NM.

MECTO MOHTAXA

MpaBunbHylo paboTy KnanaHa rapaHTUpYeT BepTUKaNbHbI MOHTAX B MECTe CO (BOOOAHbIM NPUTOKOM BO34YXa.
BepxHad YacTb BEHTUNALMOHHOTO CTOSKA, HA KOTOPOM YCTaHABNMBAEM KNanaH, A0MKHA UMETb TOT Xe AuaMeTp,
4T0 11 BECb KaHal WN CTOAK.

Ycnosuem npaBuibHOrO ReiicTBuA A3PALNOHHOrO KnanaHa ABNAETCA NPUCYTCTBIE B KaHanM3awnoHHol cucreme
3TOr0 3iaHNA KaK MUHUMYM OZHOTO UK 60onee (TOAKOB, 3aKOHUEHHBIX I.'le¢ﬂeKTOp0M HaKpblwe.

Yro6bl npeaoTBpaTuTL OGPaTHOe [ABUXEHNE (TOYHBIX BOA, aapaumouubm KnanaH omkeH 6bitb YCTaHOBNEH KaK
MWUHUMYM Ha 10 cM BbiLLe CAMOro BbICOKOrO (M¢OHa Ha JaHHOM O0Tpe3Ke YCTaHOBKW, a B (Jly4ae ero MoHTaxa
TO/NbKO ANIATPANOoB B M0y, 3Ta BbICOTA A0/KHA COCTABNATL MUH. 35cMHap nonom.

ﬂOI’IyCKaET(H MOHTaX a3paLNOHHOrO0 KnanaHa Huxe ypoBHs 3aI1BaHNA TPUCOEAUHAEMBIX y(TpOﬁUB (BnopBanax
nannoa3emMHbIx rapa)Kax).

A3paumoHHble KnanaHbl, u3rotaBnuBaemble Komnaxueir 000 "Capricorn”, cnepyeT ycTaHaBnuBath B
MIOMeLLieHIAX, B KOTOPbIX TeMnepaTypa yAepvBaeTca B AvanasoHe 0°-60°C.
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k CONDITIONS DE GARANTIE
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MATERIAU

Vannes d'aération produites par Capricorn Sp. z 0.0. sont faites en polypropyléne stabilisé aux UV et de couleur grise. Leur
diamétres correspondent aux diamétres des tubes de canalisation standard : 32, 40, 50, 75, 110 mm. Au cas de diameétres
atypiques, utiliser de pieces de forme convenables.

DESTINATION

La vanne a pour but d'aider I'égalisation de pression dans I'installation d'évacuation des eaux usées. Elle assure un
fonctionnement correct de I'installation avec des appareils sanitaires placés désavantageusement par rapport au tuyau de
chute (adistance quin'assure pas une correcte égalisation de pression dans I'installation) sans que l'installation d'une ligne
d'évacuation del'air additionnelle soit nécessaire.

Grace auxvannes d'aération utilisées sur les tuyaux de chute sans sortie au dessus du toit, |'eau ne sature pas des siphons et
lesvapeurs de l'installation ne se diffusent pas dans des locaux.

La vanne d'aération doit étre utilisée aux étages respectifs, sur un bout vertical de la canalisation d'évacuation des eaux
usées:

-pourune connexion évacuant les eaux usées d'un appareil sanitaire ou d'un groupe de tels appareils au tuyau de chute ;
-pouruntuyau de chute;

et ce surtout quand la distance d'un segment horizontal de canalisation a partir d'un appareil sanitaire au tuyau de chute
surpasse 3 metres courants.

LIEU D'INSTALLATION
Lefonctionnement correct de lavanne seraassuré suite al'installation verticale dans un lieu d'amenée d'air non perturbée.

La partie supérieure de ventilation du tuyau de chute, ol la vanne sera installée, doit avoir le méme diamétre que toute la
canalisation outout le tuyau.

Pour que la vanne d'aération fonctionne d'une maniére correcte, il est indispensable qu‘au moins un ou plusieurs tuyaux
terminant par reprise d"air sur le toit existent dans la canalisation d'évacuation des eaux usées.

Afinde prévenir le refoulement des eaux usées, la vanne d'aération doit étre installée aumoins 10 cm au dessus du siphon e
plus élevé dans le segment de canalisation donné ; si la vanne est installée uniquement pour les orifices d'entrée de
canalisation, cette hauteur doit faire min. 35 cm au dessus du sol.

Il est admissible d'installer une vanne d'aération au dessous du niveau de submersion des appareils a connecter (dans les
sous-sols etgarages souterrains).

Les vannes d'aération produites par I'entreprise Capricorn Sp. 0.0. doivent étre installées dans des locaux a la température
entre0°et60°C.

Z R ZARUCNI PODMINKY
ke stazeni ze stranky cz.capricorn.pl

MATERIAL

Zavzdusiiovaci ventily vyrabéné firmou Capricom Sp z 0.0. (Spol. s r.0.) jsou provedeny z polypropylenu se
stabilizatorem UV v Sedé barvé. Vystupuji v primérech odpovidajicich vseobecné se vyskytujicim primérim
kanalizacnich trubek: 32,40, 50, 75,110 mm. Pro atypické priméry je tieba pouzit odpovidajici priichodové tvarovky.

URCENI

Plsobeni ventilu napoméha k vyrovnani tlaku v kanalizacni instalaci. Dovoluje zajistit spravny chod instalaci véetné
sanitarnich zafizeni umisténych nevyhodné viici kanalizacnim stoupackém (ve vzdalenosti, kterd nezajistuje spravné
vyrovndvanitlakuvinstalaci) bez nutnosti montaze dodatecné odvzdusfovaci stoupacky.

PouZiti provzdusiiovacti v kanalizacnich stoupackach nevyvedenych nad stfechu zabrariuje vysavani vody ze sifonii a
préiniku splodin z kanalizace do mistnosti.

Zavzdusiiovaciventil je tfeba pouzivat najednotlivych podlazich, na svislé koncovce kanalizacniho vodice:

- pifistupu odvadeéjiciho do stoupacky odpad zjednotlivého
sanitdrniho zafizeni neboze skupiny zafizeni;

- kanalizacnistoupacky

zejména v situaci, kdyz vzdalenost vodorovného Useku kanalizace od sanitamiho zafizeni ke kanalizacni stoupacce je
vétsinez3bm.

MISTOMONTAZE
Sprévnou praci ventilu zarucuje svisld montdz v misté s nerusenym pfivodem vzduchu.

Horni ventila¢ni ¢ast kanalizacni stoupacky, na které montujeme ventil, by méla mit stejny primér jako cely vodic
nebo stoupacka.

Podminkou spravného chodu zavzdusiovaciho ventilu je existence v kanalizacniinstalaci dané budovy alespori jedné
nebo vice stoupacek zakoncenych odvétravacim ndstavcem nastfese.

Aby se zabrénilo zpétnému vzduti odpadnich vod, mél by zavzdusiiovaci ventil byt namontovén minimélné 10 cm
vy3e nez nejvyssisifon na daném tseku instalace, a v piipadé jeho montéze pouze pro podlahové vpusti by méla tato
vyska cinitmin. 35cm nad podlahou.

Pripousti se montdz zavzdusiovaciho ventilu niZe, pod hladinou zaplavovani pfipojovanych zafizeni (ve sklepich a
podzemnich gardzich).

Zavzdusiiovaciventily vyrdbéné firmou Capricorn Spz 0.0. (Spol. sr.0.) je nutné montovat v mistnostech, ve kterych se

IT k CONDIZIONI DI GARANZIA
scaricabili dal sito www.it.capricorn.pl

MATERIALE

Valvole di immissione dell'aria della Capricorn srl vengono prodotte di polipropilene con stabilizzatore UV di colore
grigio. | loro diametri sono compatibili con i diametri pit tipici dei tubi di scarico fognario: 32, 40, 50, 75, 110 mm.
Per tubi con diametro diverso vanno utilizzati gli appositi raccordi di transizione.

APPLICAZIONE

Lavalvola diimmissione dell'aria aiuta a compensare |a pressione nel sistema fognario per garantire il suo corretto
funzionamento con i dispositivi sanitari, la cui distanza dallo scarico verticale non permette di equilibrare in modo
correttola pressione nelle tubature senza dover installare uno sfiato d'aria aggiuntivo sulla colonna discarico.

L'applicazione delle valvole di immissione dell'aria sulle colonne di scarico che non attraversanoil tetto impedisce
lo svuotamento deissifoni e protegge contro le esalazioni maleodoranti negli ambienti abitativi.

Levalvole vannoinstallate ai singoli piani dell'edificio, sull'estremita verticale del condotto di scarico:

-sulla colonna di scarico i un singolo dispositivo o di un gruppo di dispositivi igienici;
-sullatubazione discarico verticale

specialmente nelle situazioni, in cui la distanza fra il tratto orizzontale della fognatura e un dispositivo igienico -
sanitario superai 3 metri continui.

LUOGO DI MONTAGGIO
Per garantire la piena funzionalita della valvola, occorre montarla verticalmente nel luogo dove il flusso d'arianon &
disturbato.

La parte superiore di ventilazione del tubo verticale di scarico, sulla quale viene montata la valvola dovrebbe avere
lostesso diametro dell'intero condotto o tubo.

Affinché lavalvola diimmissione dell'aria possa funzionare correttamente, il sistema di scarico fognario dell'edificio
deve essere provvisto dialmeno uno o pili tubi di scarico con teste esalatori installate sul tetto.

Per prevenire il riflusso delle acque di scarico la valvola di immissione dell'aria dovrebbe essere collocata all'altezza
minima di 10 cm sopra il pi alto dei sifoni e nel caso viene installata solo per bocchetta di scarico — all'altezza
minima di35cmsoprail livello del pavimento.

E ammissibile il montaggio della valvola di immissione dell'aria sotto il livello del getto d'acqua negli apparecchi
sanitari collegati (cantine e garage sotterranei).

Le valvole di immissione dell'aria prodotte dalla Capricorn srl devono essere installati degli ambienti con la
temperaturafra0°e60°C.

k CONDITIILE DE GARANTIE
le puteti lua de pe pagina pl.capricorn.pl

MATERIALUL

Supapele de aerisire produse de catre Capricorn Sp z 0.0. sunt executate din polipropilena cu stabilizator UV de
culoare gri. Apar cu diametrele corespunzatoare pentru diametrele cel mai frecvent intalnite la tevile de canalizare:
32,40,50,75,110mm. Pentru diametrele atipice trebuiesc folosite fitinguri de trecere speciale.

DESTINATIA

Actionarea supapei ajutd la egalizarea presiunii in instalatia din canalizare. Permite asigurarea unei functiondri
corecte a instalatiei cu instalatiile sanitare localizate incorect fata de coloana de canalizare (la distanta care nu
asigurd o egalitate corectd a presiuniiin instalatie) férd a finecesar sd se monteze o aerisire verticald suplimentara.

Utilizarea aeratoarelor pe coloanele de canalizare care nu sunt scoase in afara acoperisului actioneaza impotriva
aspirdriiapei din sifoane sitrecerea exalatiilor din canalizareinincaperi.

Supapa de aerisire trebuie folositd laanumite etaje, la capatul vertical al conductei de canalizare:

- trecerile care evacueazd catre coloand deseurile dintr-o singurd instalatie sanitara sau dintr-un grup de instalatii;
- coloana de canalizare

inspecial inssituatia, cand distanta sectiunii verticale a canalizarii de la aparatele sanitare cdtre coloana de canalizare
depaseste3ml.

LOCUL-DE-MONTARE
Ofunctionare corecta a supapei garanteaza montarea verticala in locul unde exista un flux de aer liber.

Partea superioard a ventilatiei coloanei de canalizare, unde montam supapa, trebuie sd aibd aceeasi diametru ca si
intreaga conductd si coloand.

Conditia pentru buna functionare a supapei de aerisire este existenta in instalatia de canalizare a cladirii cel putin a
unuia sauamai multor coloane care aula capatul lor un sistem de evacuare pe acoperi.

Pentru a preveni refluxul deseurilor supapa de aerisire trebuie sa fie montata cel putin 10 cm deasupra celui mai de
sus sifon pe 0 anumitd sectiune a instalatiei, iar in cazul in care aceasta este instalatd numai pentru gratarele din
pardoseald, aceastd inaltime trebuie sé fie de min. 35cm deasupra pardoselii.

Se permite montarea supapei de aerisire mai jos de nivelul infuziunii dispozitivelor cuplate (in pivnite precum siin
garajele subterane).

Supapele de aerisire produse de catre firma Capricorn Sp. z 0.0. trebuiesc montate in incaperile, unde temperatura se
incadreazaintre 0°-60°C.

R LAS CONDICIONES DE GARANTIA
Puede descargar las condiciones de garantia de la siguiente pagina web es.capricorn.pl

MATERIAL

Las valvulas de aireacion fabricadas por Capricorn Sp z 0.0. son de polipropileno con estabilizador UV de color gris.
Tienen didmetros que corresponden a los comtinmente utilizados en caso de los tubos de alcantarillado: 32, 40, 50,
75,110 mm. Para didmetros poco comunes es necesario utilizar los racores correspondientes.

APLICACION

El funcionamiento de la vélvula permite igualar la presion en el sistema de alcantarillado. Permite garantizar un
funcionamiento correcto del sistema con aparatos sanitarios situados en lugares desfavorables respecto al tubo
ascendente de alcantarillado (a una distancia que no garantiza igualar de manera correcta la presion en el sistema),
sin que sea necesario montar un tubo ascendente de purga de aire adicional.

La utilizacién de aireadores en los tubos ascendentes de alcantarillado que no llegan hasta la cubierta, impide que el
agua sea aspirada de los sifones y que los malos olores que emanan del sistema de alcantarillado penetren en las
dependencias.

Lavélvula deaireacion debe utilizarse en las diferentes plantas, en laboca vertical del conducto de alcantarillado de:

-tubodeevacuacion al tuboascendente delasaguas
residuales de un solo aparato sanitario o de un grupo de aparatos;
-tubo ascendente de alcantarillado;

en especial cuando la longitud del tramo vertical del sistema de alcantarillado desde el aparato sanitario hasta el
tuboascendente de alcantarillado superalos 3ml.

LUGARDEMONTAJE
El funcionamiento correcto de la valvula garantiza el montaje en posicion vertical en lugar donde la entrada de aire
nosevealterada.

La parte superior del tubo ascendente de alcantarillado en el cual se monta la valvula debe ser del mismo didmetro
quetodo el conducto o tubo ascendente de alcantarillado.

La condicion de un funcionamiento correcto de la valvula de aireacidn es la existencia en el sistema de alcantarillado
del edificio de al menos uno o més tubos ascendentes que terminan con extractor en la cubierta.

Paraimpedir que las aguas residuales retrocedan, la vélvula de aireacion debe instalarse al menos 10 cm por encima
del sifon mds alto en un tramo determinado del sistema de alcantarillado y en caso de instalacion de la misma
solamente para sumideros de suelo, esta altura debe tener al menos 35 cm porencima del suelo.

Estd permitida la instalacion de la vélvula de aireacion por debajo del nivel de los aparatos que se conectan (en

sotanosy garajes subterrdneos).
Las vdlvulas de aireacién fabricadas por Capricorn Spz 0.0. deben instalarse en dependencias donde la temperatura

esde0°-60°C.
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